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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1420/2005
2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 31 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 30 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjii¢io 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 85,4
096 17,5

999 51,5

0707 00 05 052 75,8
068 40,9

999 58,4

0709 90 70 052 85,7
999 85,7

080550 10 382 61,0
388 60,2

524 66,4

528 55,0

999 60,7

080610 10 052 97,0
400 195,8

512 89,9

624 160,8

999 135,9

0808 10 80 388 54,7
400 69,1

508 42,2

512 44,2

528 68,3

720 31,5

804 58,9

999 52,7

0808 20 50 052 89,2
388 17,0

512 11,4

528 23,7

624 114,6

999 51,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 97,1
999 97,1

0809 40 05 052 119,6
066 76,4

093 49,2

098 53,9

624 113,0

999 82,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1421/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant griidus, kvieciy arba rugiy miltus,
rupinius ir kruopas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto grazinamosiomis iSmokomis.

(2)  GraZinamosios i§mokos turi biti nustatytos, atsiZvelgiant
i kriterijus, nurodytus 1995 d. birZelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i§sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamuyjy iSmoky uz gridus
skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams
gridy rinkoje (3), 1 straipsnyje.

(3)  Kalbant apie gridus, kvieciy arba rugiy miltus, rupinius ir
kruopas, Siems produktams taikytina grazinamoji iSmoka
turi bati apskai¢iuota atsizvelgiant | atitinkamiems
produktams pagaminti sunaudotg griidy kiekj. Sie kiekiai
buvo nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy bitina nustatyti diferencijuotas grazi-
namasias i§mokas uz kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

(5)  Grazinamoji iSmoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypa¢ $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje, reikéty nustatyti eksporto graZzinamasias
iSmokas, kuriy dydziai nurodomi priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Grazinamosios  i§mokos  eksportuojant  esamos  biklés
produktus, i§vardytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i§skyrus salykla, yra nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
griidus, kvie€iy arba rugiy miltus, rupinius ir kruopas

Produkto kodas Paskirtis vit/lr?etfas 1?2&??;535 Produkto kodas Paskirtis vit/;a(:?as ;:‘jlga?;éi
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 5,12
1001 10 00 9400 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9150 o1 EUR/t 4,72
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 4,36
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 4,08
1002 00 00 9000 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9190 o FURJt -
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 5,48 1103 11 90 9800 — EUR/t —

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 384687 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.

CO01: Visos treciosios $alys, iskyrus Albanijg, Bulgarija, Rumanija, Kroatijg, Bosnija ir Hercegovina, Serbijg ir Juodkalnija, Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija,
Lichtensteing ir Sveicarijg.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1422/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis grazinamajai iSmokai vz griidus taikomg tikslinamajg sumg

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 17842003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, paraiskos licencijai gauti registra-
cijos dieng taikoma griidy eksporto grazinamoji i§moka
turi bati, pateikus prasyma, taikoma eksportui, jvykdy-
tinam licencijos galiojimo laikotarpiu. Tokiu atveju graZi-
namajai i$mokai gali baiti taikoma tikslinamoji suma.

(2 1995 d. birzelio 29 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1501/95, nustatanciame kai kurias i$samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uZz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikyting esant trikdymams gridy rinkoje (3,
leidziama nustatyti tikslinamaja suma uz produktus,
nurodytus Reglamento (EEB) Nr. 176692 1 straipsnio
1 dalies ¢ punkte (). Si tikslinamoji suma turi biiti
apskaiciuota, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95
1 straipsnyje i§vardytus kriterijus.

(3)  Dél padéties pasaulingje rinkoje ir konkre¢iy kai kuriy
rinky reikalavimy gali prireikti, atsizvelgiant | paskirti,
nustatyti diferencijuoty tikslinamaja suma.

(4)  Tikslinamoji suma turi biti nustatyta tuo paciu metu ir ta
pacia tvarka kaip ir grgzinamoji iSmoka. Tarp dviejy

nustatymo daty ji gali bati i§ dalies pakeista.

(5)  I§ anksciau nurodyty nuostaty daroma i$vada, kad turi
buti nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grgZinamosioms imokoms uZ
produkty, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 17842003 1
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, i$skyrus salykla, eksportg
taikoma tikslinamoji suma yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27, p.
50).

() OLL 181, 1992 7 1, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1104/2003 (OL L 158, 2003 6 27,

p- 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2005 m. rugpjiicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai iSmokai
uz gridus
(EUR/t)
B Dabartinis 1-as laﬁko- 2-as la?ko- 3-as la.iko- 4-as la.iko- 5-as Iaﬁko- 6-as la.iko-

Produkty kodas Paskirtis 9 tarpis tarpis tarpis tarpis tarpis tarpis
10 11 12 1 2 3

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 02 0 -0,46 0,92 1,38 -1,84 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 -0,46 -0,92 -1,38 -1,84 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co1 0 -0,63 -1,26 -1,89 -2,52 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 -0,59 -1,18 -1,77 -2,36 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 -0,54 -1,09 -1,63 -2,17 — —
110100159170 Co1 0 -0,50 -1,00 -1,50 -2,00 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 -0,47 -0,94 -1,41 -1,88 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr.

Paskirciy skaitmeniniai kodai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
CO01: Visos treciosios 3alys, iSskyrus Albanija, Bulgarija, Rumunija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija ir Juodkalnija, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija,

Lichtensteing ir Sveicarijg.

3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.

C02: Alzyras, Saudo Arabija, Bahreinas, Egiptas, Jungtiniai Araby Emyratai, Iranas, Irakas, Izraelis, Jordanija, Kuveitas, Libanas, Libija, Marokas, Mauritanija, Omanas,

Kataras, Sirija, Tunisas ir Jemenas.

C03: Visos treciosios alys, i§skyrus Bulgarija, Norvegija, Rumunija, Sveicarija ir Lichtensteing.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1423/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biti paden-
giamas eksporto graZinamosiomis iSmokomis.

(2)  Grazinamosios iSmokos turi biiti nustatytos, atsizvelgiant
i kriterijus, i$vardytus 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias issa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamyjy i$moky skyrimo uz
grudus ir priemoniy, kuriy reikia imtis esant grady rinkos
trikdymams (%), 1 straipsnyje.

(3)  Salyklui taikomos grgZinamosios i§mokos turi biiti
apskaiciuotos, atsizvelgiant j gridy kiekius, kuriy reikia
atitinkamiems produktams pagaminti. Sie kiekiai buvo
nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namgsias i$mokas uZ kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

(5)  Grazinamoji imoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypa¢ $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamasias i$mokas, kaip nurodoma
priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Salyklo eksporto grazinamosios i§mokos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,
nustatomos tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27, p.
50).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjiucio 30 d. Komisijos reglamento dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky

nustatymo
Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR/t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR[t 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serjos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
pakeitimais.
Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1424/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz salykla

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, eksportuotojo pra§ymu graZinamoji
i$moka, taikoma uz gridy eksporta paraiskos licencijai
gauti registracijos diena, turi bati taikoma eksportui, jvyk-
dytinam per licencijos galiojimo laikotarpi. Tokiu atveju
graZinamajai iSmokai gali bati taikoma tikslinamoji suma.

1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1501/95, nustatan¢iame kai kurias i§samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikytiny esant trikdymams gridy rinkoje (%),
leidZiama nustatyti tikslinamaja suma uZ salykla, nuro-

)

dytg Reglamento (EEB) Nr. 1766/92 1 straipsnio 1 dalies
c punkte (). Si tikslinamoji suma turi biiti apskaiciuota,
atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje
iSvardytus kriterijus.

I§ anks¢iau nurodyty nuostaty daroma i§vada, kad turi
buti nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grazinamosioms iSmokoms uz salyklo
eksportg taikoma tikslinamoji suma, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 3 dalyje, yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OLL 181,1992 7 1, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1104/2003 (OL L 158, 2003 6 27,
p.- 1).
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PRIEDAS
prie 2005 m. rugpjii¢io 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai i§mokai
uz salykla
(EURt)
Dabartinis 1-as 2-as 3-as 4-as 5-as
Produkty kodas Paskirtis 9 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis

10 11 12 1 2
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/t)

6-as 7-as 8-as 9-as 10-as 11-as
Produkty kodas Paskirtis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis

3 4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1425/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis gragZinamgsias i§mokas, taikomas griidy ir ryZiy sektoriy produktams, tiekiamiems
Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (%), ypac

j jo 13 straipsnio 3 dalies,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (3), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 1974 m. spalio 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2681/74 dél islaidy, padaryty tiekiant Zemeés ukio
produktus kaip pagalbg maisto produktais, Bendrijos
finansavimo () 2 straipsnyje numatyta, kad Europos
Zemés Ukio orientavimo ir garantijy fondo Garantijy
skyrius turi padengti iSlaidy dalj, lygia Sioje srityje pagal
Bendrijos normas nustatyty eksporto graZinamuyjy
iSmoky dydziui.

(2)  Siekiant palengvinti Bendrijos pagalbos maistu veiksmy
operacijy biudZeto formavimg bei administravimg ir
siekiant valstybéms naréms sudaryti salygas susipaZinti
su dalimi, kuria Bendrija finansuoja nacionalinius
pagalbos maistu veiksmus, reikia nustatyti Siems veiks-
mams skiriamy graZinamyjy i$moky lygi.

(3)  Minétoms operacijoms mutatis mutandis taikomos bend-
rosios normos ir taikymo taisyklés, kurias Reglamento
(EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 3072/95 13 straipsnyje numatyta taikyti eksporto
grazinamosioms iSmokoms.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnyje yra
apibrézti konkretiis kriterjai,  kuriuos reikia atsizvelgti
apskaiCiuojant grazinamaja i$moka uz ryziy eksporta.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Bendrijos ir nacionaliniy pagalbos maistu veiksmy operacijy,
numatyty tarptautiniuose susitarimuose ar kitose papildomose
programose ir pagal kitus Bendrijos nemokamo maisto tiekimo
veiksmus, atveju graZinamosios i§mokos, taikomos griady ir
ryziy sektoriy produktams, yra nustatytos priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 329, 1995 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL
L 62, 2002 3 5, p. 27).

() OL L 288, 1974 10 25, p. 1.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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prie 2005 m. rugpjiicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZzinamgsias i§mokas, taikomas griidy ir ryZiy
sektoriy produktams, tiekiamiems Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose,

(EUR}t)
Produkto kodas Grazinamyjy ismoky dydis
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 15 9100 5,48
1101 00159130 5,12
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 53,76
1102 20 10 9400 46,08
1103 11 10 9200 0,00
11031310 9100 69,12
1104 1290 9100 0,00

NB: Produkty kodai apibrézti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366,
1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1426/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

uzdraudZiantis su Portugalijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti jiiros velnius ICES VIIIc, IX,
X, CECAF 34.1.1 (EB vandenys) zonose

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrajg Zuvininkystés politikg ('), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 27/2005, nustatanéiame 2005 m. tam tikry Zuvy
istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrgsias Zvejybos gali-
mybes ir susijusias salygas, taikomas Bendrijos vandenyse
ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose privaloma
nustatyti sugavimo apribojimus (%), nustatytos kvotos
2005 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2005 m. suteiktg kvota.

(3)  Todél yra butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose,
perkrauti ir iSkrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2005 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede nuro-
dytus iSteklius. Po tos datos yra draudZiama nurodytuose
laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti $iy iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 30 d.

Komisijos vardu
Jérgen HOLMQUIST

Zuvininkystés ir jiiriniy reikaly generalinis direktorius

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

() OLL 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1300/2005 (OL L 207, 2005 8 10,

p- 1).
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Valstybé naré Portugalija
Istekliai ANF/8C3411
Riisys Velniazuvinés (Lophiidae)
Zona Vllle, 1X, X, CECAF 34.1.1 (EB vandenys)
Data 2005 7 29
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1427/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, iSskyrus melasa, importo jgyvendinimo taisykles (),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildlomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (). Sios kainos ir dydziai paskutinj
karta buvo pakeisti Reglamentu (EB) Nr. 1324/2005 (¥).

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 30 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,

p- 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

L L 170, 2005 7 1, p. 35.

()
()

[e)e)

L L 210, 2005 8 12, p. 25.
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IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2005 m. rugpjicio 31 d.

(EUR)
KN kodas Reprezente%c'iné kaina uz 100 kg neto Papild'o.mo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (%) 21,62 5,49
17011190 () 21,62 10,81
17011210 (Y) 21,62 5,30
17011290 (%) 21,62 10,29
1701 91 00 () 27,43 11,52
17019910 (3 27,43 7,00
17019990 (3 27,43 7,00
170290 99 () 0,27 0,38

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézita reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(%) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1428/2005

2005 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis gamybos graZinamgasias iSmokas alyvuogiy aliejams, naudojamiems kai kuriy konservy
gamybai

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1966 m. rugséjo 22 d. Tarybos reglamenta Nr.
136/66/EEB dél bendro aliejy ir riebaly rinkos organizavimo (%),
ypac j jo 20a straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento Nr. 136/66/EEB 20a straipsnyje numatoma
skirti gamybos grazinamasias iSmokas alyvuogiy aliejams,
naudojamiems kai kuriy konservy gamybai. Remdamasi
$io straipsnio 6 dalimi ir nepazeisdama jo 3 dalies, Komi-
sija kas du ménesius nustato $ios iSmokos dydi.

(2)  Pagal minéto reglamento 20a straipsnio 2 dalj graZina-
moji i§moka yra nustatoma remiantis esamu skirtumu
tarp pasaulingje rinkoje taikomy kainy ir Bendrijos
rinkoje taikomy kainy, atsizvelgiant | importo muitus,
taikytinus alyvuogiy aliejui, kuris priklauso subpozicijai
KN 1509 90 00, taip pat j veiksnius, kuriais buvo remtasi

nustatant eksporto grazinamasias i$mokas alyvuogiy
aliejui, galiojusias per tam tikra atskaitos laikotarpj.
Atskaitos laikotarpiu laikytinas dviejy ménesiy laiko-
tarpis, einantis iki gamybos graZinamyjy i$moky galio-
jimo periodo pradzios.

(3)  Taikant pirmiau minétus kriterijus, reikia nustatyti grazi-
namgsias i$mokas taip, kaip nurodyta toliau,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

2005 m. rugséjo ir spalio ménesiams nustatomy graZinamyjy
i$moky, minimy Reglamento Nr. 136/66/EEB 20a straipsnio 2
dalyje, dydis yra lygus 44,00 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 30 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés wikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL 172, 1966 9 30, p. 3025/66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2004 (OL L 161,
2004 4 30, p. 97).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. rugpjiicio 26 d.

jsteigiantis Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteta

(2005/629/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika ('), ypac jo 33
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Bendrijos Zuvininkystés ir akvakultiiros politikai jgyven-
dinti yra batina aukstos kvalifikacijos mokslinio perso-
nalo parama, ypa¢ taikant jiry ir Zuvy biologijos,
zvejybos technologijos, Zuvininkystés ekonomikos ar
panasias disciplinas arba vykdant tyrimus ir renkant
duomenis Zvejybos ir akvakulttiros srityse.

Sig paramg turéty teikti Komisijoje jsteigtas nuolatinis
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komi-
tetas (ZMTEK).

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 33 straipsni,
Komisija turéty reguliariai konsultuotis su ZMTEK gyvyjy
vandens istekliy apsaugos ir valdymo klausimais, jskaitant
biologinius, ekonominius, aplinkos, socialinius ir techni-
nius aspektus, o teikdama sitlymus dél Zuvininkystés
valdymo pagal to reglamento nuostatas, atsizvelgti i jo
patarimus.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

4)

ZMTEK patarimai dél su zuvininkyste susijusiy klausimy
turi bati grindZiami kompetencijos, nepriklausomumo,
nesaliskumo bei skaidrumo principais.

Biitina, kad ZMTEK kuo efektyviau i§naudoty nepriklau-
somus ekspertus Bendrijoje ir uZ jos riby, kai reikia atsa-
kyti | konkrecius klausimus.

Atsizvelgiant j darytiny pakeitimy skaidiy ir svarbg, 1993
m. lapkri¢io 19 d. Komisijos sprendimas 93/619/EB dél
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto
jsteigimo (%) turéty bati panaikintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Komiteto jsteigimas

Isteigiamas  Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos
komitetas (toliau — ZMTEK).

1.

2 straipsnis
ZMTEK vaidmuo

Komisija reguliariai arba, kai reikia, praso ZMTEK pateikti

nuomones Reglamento (EB) Nr. 23712002 33 straipsnio 1
dalyje nurodytais klausimais. Komisija gali pareikalauti priimti
tokig nuomong per apibréztg laiko tarpa.

() OL L 297, 1993 12 2, p. 25.
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2. ZMTEK gali savo iniciatyva pateikti Komisijai nuomone
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 33 straipsnio 1 dalyje numa-
tytais klausimais.

3. ZMTEK parengia meting ataskaitg dél:

a) Europos bendrijai svarbiy Zuvy istekliy baklés;

b) zuvy istekliy biklés ekonominiy padariniy;

) zvejybos veiklos raidos, atsizvelgdamas | biologinius, ekolo-
ginius, techninius ir ekonominius veiksnius;

d) kity turinciy jtakos Zuvininkystei veiksniy.

3 straipsnis
Struktiira

1. ZMTEK sudaro ne maziau kaip 30 nariy ir ne daugiau
kaip 35 nariai.

2. ZMTEK nariai yra jiiry biologijos, jiiry ekologijos, Zuvinin-
kystés mokslo, gamtos i§saugojimo, populiacijos dinamikos,
statistikos, Zvejybos jrangos technologijy, akvakultiiros bei zuvi-
ninkystés ir akvakultiiros ekonomikos moksly ekspertai.

4 straipsnis
ZMTEK nariy paskyrimas ir rezervo sgraso sudarymas

1. Komisija skiria ZMTEK narius i§ tinkamy kandidaty
sarafo. SgraSas sudaromas paskelbus atvirg kvietimg pareiksti
susidoméjimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir Komisijos
tinklalapyje.

2. ZMTEK nariai skiriami remiantis jy kompetencija ir
geografiniu pasiskirstymu, siekiant, kad baty atspindéta mokslo
klausimy jvairové ir pozitriai Bendrijoje.

3. ZMTEK nariy sgrasas skelbiamas Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje, o kartu su trumpu kiekvieno nario gyvenimo
aprasymu — Komisijos tinklalapyje.

4. Nepaskirti, taciau tinkami darbui ZMTEK kandidatai, jtrau-
kiami  rezervo sgra$g. Komisija gali naudotis rezervo sarasu,
pagal 6 straipsnio 3 dalj ieskodama tinkamy kandidaty vietoj
palikusiy ZMTEK nariy.

5. Rezervo sgraSas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir Komisijos tinklalapyje.

5 straipsnis
Pirmininko ir pirmininko pavaduotojy rinkimai
ZMTEK i§ savo nariy trejy mety laikotarpiui iSsirenka pirmi-
ninkg ir du pirmininko pavaduotojus. ZMTEK pirmininkas ir

pirmininko pavaduotojai negali baiti renkami i ta patj posta
dviems kadencijoms i§ eilés.

6 straipsnis
Kadencijos trukmé

1. ZMTEK nario kadencija trunka trejus metus ir gali biti
pratesta kitiems trejy mety laikotarpiams.

2. Pasibaigus trejy mety kadencijai, pirmininkas, pirmininko
pavaduotojai ir ZMTEK nariai eina pareigas tol, kol bus pakeisti
arba i8rinkti kitai kadencijai.

3. Jeigu narys aktyviai nedalyvauja ZMTEK darbe, turi inte-
resy konfliktg arba nori atsistatydinti, Komisija gali nutraukti jo
naryste.

7 straipsnis
ISorés ekspertai

Komisijai pritarus, ZMTEK gali pakviesti ekspertus, kurie néra
ZMTEK nariai, tadiau turi atitinkamy mokslo Ziniy bei kompe-
tencijos prisidéti prie komiteto darbo.

8 straipsnis
Darbo grupés

Komisijai pritarus, ZMTEK gali kurti atitinkamas darbo grupes
aiskiai apibréztoms uzduotims vykdyti. Darbo grupe sudaro
iSorés ekspertai ir maziausiai du ZMTEK nariai. Jie pateikia
ataskaita ZMTEK per nurodyta laiko tarpa.

9 straipsnis
Kompensacijos ir iSmokos

1. ZMTEK nariai ir iSorés ekspertai turi teise gauti ismokg uz
dalyvavima ZMTEK ir darbo grupiy posédziuose bei uZ tai, kad
atlieka pranesé¢jo konkreciais klausimais pareigas kaip numatyta
priede.
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2. Komisija apmoka ZMTEK nariy ir iSorés eksperty kelionés
ir pragyvenimo islaidas.

10 straipsnis
ZMTEK ir Komisijos santykiai

1. Komisija patvirtina ir Saukia ZMTEK ir jo darbo grupiy
posédzius.

2. Komisija gali dalyvauti ZMTEK ir jos darbo grupiy posé-
dziuose.

3. Komisija gali kviesti ekspertus, kurie néra ZMTEK nariai,
dalyvauti ZMTEK posédziuose ir jo darbo grupése.

11 straipsnis

Darbo tvarkos taisyklés

1.  ZMTEK, Komisijai pritariant, priima savo darbo taisykles.
Darbo taisyklés uztikrina, kad ZMTEK vykdyty savo uzduotis,
laikydamasis kompetencijos, nepriklausomumo ir skaidrumo
principy ir deramai atsizvelgdamas j teisétus mokesciy slaptumo
ir komercinio konfidencialumo reikalavimus.

2. Darbo tvarkos taisyklés pirmiausia apima:

a) ZMTEK pirmininko ir pirmininko pavaduotojy rinkimus;

b) siy klausimy tvarkg:

i) praSymuy patarti svarstymas;

ii) sprendimy priémimas jprastomis salygomis ir, jei klau-
simas skubus, paspartinta susirasinéjimo procediira;

¢) darbo grupiy steigimas ir organizavimas, darbo grupiy pirmi-
ninky paskyrimas ir jy uzduociy apibadinimas;

d) posédziy protokolai, jskaitant nuomoniy, kurios skyrési nuo
patvirtintosios, i§sami informacija;

e) iSorés eksperty vaidmuo;

f) praneséjy skyrimas ir jy uZduociy apibiidinimas;

g) moksliniy nuomoniy forma ir turinys ir jy nuosekluma
uztikrinanti bei gerinanti tvarka;

h) ZMTEK nariy ir iSorés eksperty atsakomybé ir jsipareigo-
jimai, atsizvelgiant { jy iSorés kontaktus;

i) ZMTEK atstovavimas Zvejybos ir akvakultiiros patariama-
jame komitete (ZAPK);

j) ZMTEK nariy dalyvavimas regioninése patariamosiose tary-
bose (RPT).

3. Darbo tvarkos taisyklés skelbiamos Komisijos tinklalapyje.

12 straipsnis
Sprendimai ir nuomonés

1. ZMTEK sprendzia posédyje dalyvaujanciy nariy dauguma.
Sprendimai ir nuomonés gali biiti priimti tik tuomet, jei 70 %
ZMTEK nariy balsavo arba susilaike.

2. Mazumos pagristos nuomonés, nurodant jas palaikancius
narius, jtraukiamos j ZMTEK nuomones.

3. ZMTEK nuomonés nedelsiant skelbiamos Komisijos tinkla-
lapyje, nepazeidziant komercinio konfidencialumo.

13 straipsnis
Nepriklausomumas

1. ZMTEK nariai skiriami ir iSorés ekspertai kvieciami kaip
individualiis asmenys. Jie negali perduoti savo jgaliojimy.

2. ZMTEK nariai ir iorés ekspertai veikia nepriklausomai
nuo valstybiy nariy ir suinteresuotyjy $aliy. Jie deklaruoja jsipa-
reigojima veikti visuomenés interesy labui ir deklaruoja inte-
resus, patvirtindami, kad neturi interesy, kurie galéty kelti
abejoniy dél jy nepriklausomumo. Sios deklaracijos pateikiamos
radtu ir turi biiti skelbiamos viesai. ZMTEK nariai deklaruoja
isipareigojimus kiekvienais metais.

3. Kiekviename ZMTEK ir darbo grupiy posédyje ZMTEK
nariai ir iSorés ekspertai deklaruoja visus konkrecius interesus,
kurie galéty kelti abejoniy dél jy nepriklausomumo konkreciy
darbotvarkés klausimy atzvilgiu.
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14 straipsnis
Konfidencialumas

1. ZMTEK nariai ir iSorés ekspertai neatskleidzia daugiau
informacijos, gautos dirbant ZMTEK arba darbo grupése, nei
atskleidziama ZMTEK nuomonése.

2. Jeigu Komisija pranesa ZMTEK, kad prasoma nuomoné
priskiriama konfidencialiems klausimams, tik ZMTEK nariai ir
Komisijos atstovas dalyvauja darbo grupés veikloje.

15 straipsnis
ZMTEK sekretoriatas
1.  Komisija suteikia sekretoriata ZMTEK ir jo darbo grupéms.
2. Sekretoriatas atsako uZ techning ir administracing pagalbg

ir koordinavima, sickiant palengvinti ZMTEK veiksminga funk-
cionavima ir organizuojant darbo grupiy posédzius.

3. Jei reikia, sekretoriatas koordinuoja ZMTEK ir jo darbo
grupiy veiklg su kitomis Bendrijos ir tarptautinémis instituci-
jomis.

16 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Sprendimas 93/619/EB panaikinamas.

2. Pagal Sprendimo 93/619/EB 1 straipsnj paskirti ZMTEK
nariai toliau eina savo pareigas kaip $iuo sprendimu jsteigto
komiteto nariai, kol bus paskirti nauji ZMTEK nariai, remiantis
§io sprendimo 3 straipsniu.

3. Pasibaigus Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty nariy kaden-
cijai, 5 straipsnio nuostatos taikomos mutatis mutandis.

4.  Sprendimas 93/619/EB panaikinamas nuo pirmo S$iuo
sprendimu jsteigto komiteto posédzio.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 26 d.

Komisijos vardu
Joe BORG
Komisijos narys
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PRIEDAS

ISMOKOS

ZMTEK nariai ir iSorés ekspertai turi teise gauti i¥mokas uz dalyvavima gioje ZMTEK veikloje:

— Dalyvavimas ZMTEK posédziuose ir darbo grupése

(EUR uz visg dieng)

ZMTEK posédziai

Darbo grupés

Pirmininkas 300 300
Pirmininko pavaduotojas (1) 300 0
Kiti dalyviai 250 250

(') Numatyta tik ZMTEK posédziams

Jeigu dalyvaujama tik i§ ryto arba po piety, iSmoka turéty sudaryti 50 % visos dienos

iSmokos.

— Pranesimai
(EUR)
ZMTEK nuomonés plenari- Pradinés ataskaitos () pries
niuose posédziuose arba ZMTEK ir darbo grupiy
susirainéjant (1) posédzius
Praneséjas 300 300 (%)

(") Ismoka mokama uZ nuomonés pateikima.

(?) Santraukos, tyrimai ir aiSkinamoji informacija.

(%) Ismoka turéty biti mokama uz Komisijos nustatyta laikotarpj nurodyta pries tai rastu sudarytoje sutartyje, kuris nevirSyty 15 dieny.
Vis délto Komisija, jei reikia, gali nuspresti padidinti dieny skaiciy.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugpjiicio 26 d.
nustatantis teisinés pagalbos praSymy perdavimo formga pagal Tarybos direktyva 2003/8/EB
(2005/630/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,
atsizvelgdama | 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/8/EB, numatancig teisés kreiptis | teisma
jgyvendinimo tarptautiniuose ginCuose pagerinima nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos tokiems
gincams taisykles (1), ypac¢ i jos 16 straipsnio 1 dalj,
pasitarusi su Direktyvos 2003/8/EB 17 straipsniu steigtu komitetu,

kadangi:

() Komisijos sprendimu 2004/844/[EB (%) nustatyta teisinés pagalbos prasymy perdavimo standartiné
forma pagal Tarybos direktyva 2003/8/EB.

(2)  Pagal Direktyvg 2003/8/EB Komisija taip pat turéty nustatyti teisinés pagalbos prasymy perdavima
tarp valstybiy nariy teisminiy institucijy palengvinancia standarting forma.

(3)  Pagal Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties prieduose pateikto Protokolo
dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius, Danija nedalyvavo priimant Direktyvg 2003/8/EB ir todél néra
jos saistoma arba ji jai néra taikoma,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Sio sprendimo priede pateikiama teisinés pagalbos prasymy perdavimo standartiné forma yra priimta.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 26 d.

Komisijos vardu
Franco FRATTINI
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 26, 2003 1 31, p. 41.
() OL L 365, 2004 12 10, p. 27.
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PRIEDAS
STANDARTINE FORMA

Teisinés pagalbos prasymo perdavimo forma

Konkredios prieZastys, jei tokiy esama, kodél yra reikalaujama dél $io prafymo imtis skubiy veiksmy

Dokumenty rinkinio nuoroda:

Dokumenty rinkinj perdavé: Perdavimo data:

Perduodancios institucijos duomenys:

Perduodancios institucijos pavadinimas:

Valstybé nare:

Uz dokumenty rinkinj atsakingas asmuo:

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

EL patas:

Kam:

Gaunantiosios institucijos duomenys:

Pavadinimas:

Valstybé nare:

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

El. pastas:
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Teisinés pagalbos prasancio asmens arba bendrovés duomenys:

Asmens vardas ir pavardé arba pilnas bendrovés pavadinimas:

Pradytoja atstovaujancio asmens pavardé ir vardas (jei prasytojas yra nepilnametis arba nejgalus):

Prasytoja atstovaujancio asmens pavardé ir vardas, jei praSytojas néra nepilnametis arba nejgalus (pvz.: advokato, agento ir
pan.):

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

El. pastas:

Kalbos:

Tyrimo procediiros duomenys:

1. Ar teisinés pagalbos prasytojas yra ieskovas ar atsakovas?

2. Ar teisinés pagalbos pradytojui reikia Sios pagalbos, kad gautiy:

a) teisine konsultacija iki teisminio bylos nagrinéjimo o)

b) su teisminiu bylos nagrinéjimu nesusijusia parama (konsultacija ir (arba) atstovavimas) (0]

¢) su teisminiu bylos nagrinéjimu susijusia parama (konsultacija ir (arba) atstovavimas) 0

d) su vykstanciu teisminiu bylos nagrinéjimu susijusig paramg (konsultacija ir (arba) atstovavimas) ... o
Jei taip:

— registracijos numeris:

— Dbylos nagrinéjimo datos:

— teismo pavadinimas:

— teismo adresas:

¢) gauti su teisminiu bylos nagrinéjimu susijusi patarima ir (arba) atstovavima, susijusi su sprendimu, kurj jau priémeé
teisminé institucija 0O
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3. Nepritarianti Salis:

Jei taip:

— teisminés institucijos pavadinimas ir adresas:

— teismo sprendimo data:

— Dbylos pobidis:

— teismo sprendimo uZprotestavimas

— teismo sprendimo vykdymas

GAVIMO PATVIRTINIMAS

4. Trumpas bylos pobiidZio aprasymas, jskaitant (2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais atvejais) informacija, kuri padéty
atpaZinti tesima, kurio jurisdikcijai priklauso byla:

Pavadinimas:

Gaunancioji institucija:

Valstybé naré:

Dokumenty rinkinio nuoroda:

Gavimo data:

Uz dokumenty rinkinj atsakingas asmuo:

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

EL pastas:

Jei taikoma, dokumenty rinkinys perduotas:

Pavadinimas:

Uz dokumenty rinkinj atsakingas asmuo:

Adresas:

Telefonas:

Faksas:

El. pastas:
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Dokumenty rinkinio gavimo patvirtinimas perduotas

Perduodancioji institucija:

Pavadinimas:

Valstybé naré:

Dokumenty rinkinio nuoroda:

Uz dokumenty rinkinj atsakingas asmuo:

Priimta: Data:

Paragas:
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. rugpjiicio 29 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 1999/5/EB minimy esminiy reikalavimy uZtikrinant
radijo $vyturiy Cospas-Sarsat naudojimo galimybe pagalbos tarnyboms

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3059)
(Tekstas svarbus EEE)
(2005/631/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg Nr. 1999/5/EB dél radijo rySio jrenginiy ir
telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties
pripazinimo (!), ypac j jos 3 straipsnio 3 dalies e punktg,

kadangi:

(1)  Tam tikri radijo S$vyturiai — jariniai avariniai radijo
pladurai (EPIRB), 406 MHz dazniu palaikantys ry$j su
sistema Cospas-Sarsat, yra Globalinés avarijy ir saugos
jiroje sistemos (GMDSS) dalis.

(2)  Pagal 2003 m. rugséjo 4 d. Komisijos sprendimg
2004/71[EB dél esminiy reikalavimy jiiry radijo rysio
jrenginiams, kurie skirti naudoti laivuose, nepatenkan-
Ciuose | SOLAS taikymo sritj, ir dalyvauti globalinéje
jury avarinio rysio ir saugumo sistemoje (GMDSS) (3),
EPIRB gamintojai turi uZtikrinti tokia S$iy jrenginiy
konstrukcija, kad pastarieji veikty tinkamai, atitikty
visus GMDSS eksploatacijos reikalavimus nelaimés saly-
gomis ir uZtikrinty aisky ir patikima rysj.

(3)  Taciau kitos paskirties radijo $vyturiai nepatenka | Direk-
tyvos 2004/71/EB taikymo sritj. Kadangi tikimasi, kad iy
tipy radijo Svyturiai Cospas-Sarsat bus placiai naudojami
kaip avariniai §vyturiai, biitina numatyti, kad tais atvejais,
kai jie patenka j Direktyvos 1999/5/EB taikymo sriti, jy
konstrukcija turéty bati tokia, kad jie veikty tinkamai
pagal nustatytus eksploatacijos reikalavimus ir atitikty
visus sistemos Cospas-Sarsat reikalavimus.

() OL L 91, 1999 4 7, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OLL 16, 2004 1 23, p. 54.

(4 Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Teleko-
munikacijy atitikties jvertinimo ir rinkos priezitiros komi-
teto nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sis sprendimas taikomas radijo $vyturiams, skirtiems 406 MHz
dazniu palaikyti rysj su sistema Cospas-Sarsat ir nepatenkan-
tiems i Sprendimo 2004/71/EB taikymo sriti.

2 straipsnis

1 straipsnyje minéty radijo $vyturiy konstrukcija uZtikrina
tinkamg jy veikimg pagal nustatytus eksploatacijos tokioje aplin-
koje, kokioje jie gali bati naudojami, reikalavimus. Atitikdami
visus sistemos Cospas-Sarsat reikalavimus, nelaimés sglygomis
jie uztikrina aisky, patikimg ir didelio tikslumo rysj.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 29 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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EB IR ELPA BENDROJO TRANZITO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 4/2005

2005 m. rugpjiicio 15 d.

i§ dalies keiciantis 1987 m. geguZzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros

(2005/632/EB)

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijg dél bend-
rosios tranzito procediiros (1), ypac i jos 15 straipsnio 3 dalies a
punktg,

kadangi:

(1)  Kompiuterizuota tranzito sistema yra visiskai jdiegta
visose Konvencijos dél bendrosios tranzito procedaros
Susitarianciosiose Salyse, ir tiek muitinés administracijos,
tiek ekonominiy operacijy vykdytojai patvirtino, kad ji
yra patikima ir tinkama naudoti.

(2)  Tokiomis aplinkybémis ekonomiskai netikslinga toliau
leisti atlikti formalumus naudojantis rasytinémis tranzito
deklaracijomis, kuriy naudojimas reiskia, kad kompeten-
tingos institucijos turi rankiniu bidu jvesti deklaracijos
duomenis j kompiuterizuota sistemg. Todél paprastai
visos tranzito deklaracijos turéty bati pateikiamos naudo-
jantis duomeny apdorojimo techninémis priemonémis.

(3)  Tadiau kiekvienai Susitarianciajai Saliai turéty biti palikta
galimybé savo nuozifira nuspresti leisti pateikti radytines
tranzito deklaracijas, taip geriau prisitaikant prie kiek-
vienos Susitarianciosios Salies bendryjy reikalavimy.

(4)  Naudoti raSytines tranzito deklaracijas turéty buti
leidziama tik iSimtiniais atvejais, kai neveikia muitinés
kompiuterizuota tranzito sistema arba vykdytojy progra-
miné jranga, kad ekonominiy operacijy vykdytojai galéty
atlikti tranzito operacijas.

(5)  Tam, kad keleiviai galéty atlikti tranzito operacijas,
kompetentingos institucijos turéty leisti naudoti raSytines
tranzito deklaracijas tais atvejais, kai keleiviai neturi
tiesioginés prieigos prie  kompiuterizuotos  tranzito
sistemos.

(6)  Kadangi kai kurioms Salims dar reikia sukurti ir idiegti
bitinas priemones ir s3sajas, kad visiems ekonominiy
operacijy vykdytojams bity sudarytos salygos prisijungti
prie kompiuterizuotos tranzito sistemos, reikéty numatyti
pereinamajj laikotarpj, kurio metu bity leidziama
naudoti rasytines tranzito deklaracijas.

() OL L 226, 1987 8 13, p. 2. Konvencija su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 3/2005 (OL L 189, 2005 7 21, p. 61).

(7)  Isskyrus atvejus, kai neveikia muitinés kompiuterizuota
tranzito sistema arba vykdytojo taikomoji programiné
jranga, kompetentingos institucijos, priimdamos rasytines
tranzito deklaracijas, turéty uZtikrinti, kad tranzito
duomenimis tarp kompetentingy institucijy bus keiia-
masi naudojantis informacijos technologijomis ir
kompiuteriy tinklais.

(8)  Todél Konvencija reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti,
NUSPRENDE:

1 straipsnis

1987 m. geguzés 20 d. Konvencijos I priedélis i§ dalies
kei¢iamas pagal $io sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas nuo 2005 m. liepos 1 d.

Taciau ne ilgiau kaip iki 2006 m. gruodzio 31 d. kompeten-
tingos institucijos gali ir toliau priimti rasytines tranzito dekla-
racijas.

Jei kompetentingos institucijos nusprendzia priimti raSytines
tranzito deklaracijas po 2005 m. liepos 1 d., apie tokj spren-
dimg jos pranesa rastu Komisijai i§ anksto. Siuo atveju atitin-
kamy $aliy kompetentingos institucijos uZtikrina, kad tranzito
duomenimis tarp kompetentingy institucijy bity kei¢iamasi
naudojantis  informacijos technologijomis ir kompiuteriy
tinklais.

Priimta Berne, 2005 m. rugpjiicio 15 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Rudolf DIETRICH
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PRIEDAS

[ priedélis i§ dalies keiciamas taip:

1. 17 straipsnis pakeitiamas taip:

»17 straipsnis

1. Tranzito deklaracijos iSvykimo jstaigai pateikiamos naudojantis duomeny apdorojimo techninémis priemonémis.

2. Tranzito deklaracijos, pateikiamos keiciantis EDI standartiniais praneimais, turi atitikti I priedélyje iSdéstytus
struktiiros ir duomeny pateikimo reikalavimus.

3. Jeigu tranzito deklaracija pateikiama j kompetentingos institucijos duomeny apdorojimo sistema jvedant formalu-
mams atlikti biiting informacija, Il priedélyje nurodyti rasytinés deklaracijos duomenys pakeiciami kompiuteriniam
apdorojimui skirty duomeny perdavimui tam tikslui paskirtai kompetentingai institucijai, kai $ie duomenys patei-
kiami uzkoduotos informacijos ar kitu minétos institucijos nustatytu pavidalu ir yra lygiaverciai duomenims,
kuriuos reikalaujama pateikti rasytinése deklaracijose.

4. Jeigu bendroji tranzito procediira iSvykimo 3alyje iforminama uZbaigiant kita muitinés sankcionuota veiksma,
i$vykimo istaiga gali pareikalauti, kad bity pateikti atitinkami dokumentai.

5. Prekeés turi biti pateikiamos kartu su transporto dokumentu. I3vykimo jstaiga gali nereikalauti, kad $is dokumentas
baty pateikiamas atliekant muitinés formalumus su salyga, kad $is dokumentas laikomas jos Zinioje.

2. 18 straipsnis pakeitiamas taip:

»18 straipsnis

1. Prekéms galima jforminti bendrajg tranzito procediirg pateikiant tranzito deklaracijg, surasyta blanke, atitinkanciame
kurj nors i§ II priedélyje pateikty pavyzdziy, ir laikantis procediiros, nustatytos Susitarian¢iosioms Salims tarpu-
savyje susitarus:

a) jeigu neveikia kompetentingos institucijos kompiuterizuota tranzito sistema;
b) jeigu neveikia vykdytojo taikomoji programiné jranga.

2. Norint naudoti rasyting tranzito deklaracija 1 dalies b punkte nurodytais atvejais reikia gauti kompetentingos
institucijos sutikima.

3. 1 dalies nuostatos taip pat taikomos:
a) jeigu taip nusprendzia Susitariancioji Salis,

b) jeigu prekes gabena keleiviai, kurie neturi tiesioginés prieigos prie muitinés kompiuterizuotos sistemos ir dél to
negali pateikti tranzito deklaracijos i§vykimo istaigai naudodamiesi duomeny apdorojimo techninémis priemo-
némis. Kompetentinga institucija turi leisti tokioms prekéms jforminti bendraja tranzito procediira pateikiant
tranzito deklaracijg, surasyta blanke, atitinkanciame kurj nors i§ IIl priedélyje pateikty pavyzdziy.

Siuo atveju kompetentingos institucijos turi uztikrinti, kad tranzito duomenimis tarp kompetentingy institucijy
bty kei¢iamasi naudojantis informacijos technologijomis ir kompiuteriy tinklais.

4. Kartu su tranzito deklaracija gali bati pateikti vienas ar keli papildomieji lapai, atitinkantys kurj nors i§ IIl priedélyje
pateikty pavyzdziy. Sie lapai sudaro neatskiriamg deklaracijos dalj.
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5. Krovinio aprasai, surasyti pagal IIl priedélyje pateikta pavyzdj, gali biiti naudojami vietoj papildomyjy lapy kaip
tranzito deklaracijos, kurios neatskiriamg dalj jie sudaro, aprasomoji dalis.

6. Sio straipsnio 1 ir 3-5 dalyse nurodyti blankai uZpildomi vadovaujantis IIl priedéliu. Jie atspausdinami ir pildomi
viena i§ valstybiniy Susitarianciyjy Saliy kalby, priimtiny i§vykimo Salies kompetentingai institucijai. Prireikus
atitinkamos $alies, dalyvaujancios bendrojoje tranzito operacijoje, kompetentinga institucija gali reikalauti vertimo
i tos 3alies valstybing kalbg ar viena i§ valstybiniy kalby.

7. 17 straipsnio 4 ir 5 dalys taikomos mutatis mutandis.”
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